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bil-e ism-i üçün toqtamış  qan (?)-nı ng(?) 
4 — qanıya yorı d ı  bu yer-ge ye-

tip bel-gü bolsun tep 
5 — bu oba-n ı  qopardı  
6 — tngri n ı sfat bergei inşall-a 
7 — tngri il kişi-ge raxmat qilyai 

biz-ni duu-a bil-e 
8 — yad 
Bu ınetni Prof. N. N. P o pp e şöyle 

tercüme ediyor: 

"Yedi yüz Kara Tokmak (z Kı p-
çak) ülkesine koyun y ı l ı  baharı n orta 
ayı nda Turan'ı n sultan' Timur beg iki-
yüz bin askeriyle, adı  için, Toktamış  
han ı n kan ı na yürüdü. Bu yere gelip 
alamet olsun diye bu höyügü yaptı . 
Tanr ı  adaletini vere inşallah. Tanrı  
halka, ile rahmet eyleye, bizi dua ile 
yadedeler». 

Oryantalist M. M. Dia k on o v 
"Ismail Saınani adı  yazılan bir bronz 
dirhem (ağı rl ı k ölçüsü)» baş l ı kl ı  etüdü-
nde (s. 165-176) eski islam dünyası nda 
kullan ılan ağı rl ı k ölçülerini tetkik 
etmektedir. Bu güne kadar bu konu 
üzerinde yapı lan mesailer hakk ı nda 
malrı mat verdikten sonra Samaniler 
devrinde kullanı lan dirhemieri (ağırlı k 
ölçülerini) incelemektedir. 

Tetkik konusu olan iki tane Samani 
bronz dirhem 1893 y ı l ı ndanberi kadeh 
zannedilerck Ermitaj müzesinde muha-
faza edilmiştir. Bunlar ı n ağı rlı k ölçüleri 
olduğunu M. D iak on o v 1934 de keş-
fetmiş  ve birinin üzerindeki üç satı rlı k 
yazı y ı  şöyle okumuştur. 
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Bu 
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Bu bronz dirhemlerden büyüğü 
690 gr., küçüğü (k ısmen zedelenmiş  
ve delinmiş  olduğundan ağı rlığından 
kaybetmiş) 67,4 gr. ağı rlığındad ı r. D i a-
k on oy her iki dirheınin agı rl ı kları ndan 
kaybettiklerini hesap ederek büyük dir-
hernin eski islam dirhemiyle 240 dirhem,  

küçiiğünün de 24 dirhem ağı rlığında ol-
duğunu kabul ediyor. Onun tahminine 
göre büyük dirhem X-XI. ası rlarda "men" 
denilen ağı rlık ölçüsü olsa gerektir. 

Münderecatı na k ısaca temas etti-
ğimiz bn etüdlerden başka A. B ori s-
o v'un «Biyanayman hafriyatında bulu-
nan ossuari'lerdeki resimlerin izahına 
dair. ( s. 25-50 ) ; K. T r e v e r'in «Go-
patşahçoban hiikiimdar» (s. 71-88) adlı  
makalesi , A. M. B e I enit sk rnin 
XIV- XV. asırlarda şehir bayramlarını' 
Orta Asya esnaf ının iştirakleri tarihin-
den" (s. 189-202)adl ı  etüdü ve A. N. 
Boldirov'un «Zeyn-ed-din Vasifi ha-
tıralarının XIV-XV. asır Orta Asya ve 
Horasan tarihi için ehemmiyeti» (s. 203-
274) adl ı  makalesi ve G. V. Pt i t s ı  n-
'nı n «XII. asır Buhara şairlerinden 
Saydo'nun şiirlerinin tarihi ehemmiyeti» 
hakk ı ndaki etüdü (s. 275-284) vard ı r. 
Orta Asya kültür ve sanat tarihiyle 
meşgul olanlar için bu dergideki bütün 
makale ve etüdleri görmek her halde 
faydalı  olacaktı r. 

Abdülkadir INAN 

Materiali po istorii Türk-
meni Türkmenii (Türkmenler ve 
Türkmenistan tarihine ait materyeller), 
1-Il, 1938-1939 (rusça). 

Sovyetler Cümhuriyeti ilimler 
Akademisi yanı ndaki Şarkı  öğrenme 
Enstitüsü mesailerinin VIII. ve  XXIX. 
ciltlerini teşkil eden bu kı ymetli eser-
lerden 700 sahife tutan ikinci cildi, B.B. 
Struve, A. Romaskeviç, A. K. 
Borovkov ve P.P. ı vanov ları n 
idaresi altı nda, 1938 de, 612 sahife 
tutan 1 inci cildi ise, S. L. V oli n, A. 
A. Romaskeviç ve A. Yaku-
bovski'lerin idaresi alt ı nda, 1939 
da neşredildi. Bu 	iki ciltte 	Türk- 
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menlerin ve Türkmenista'nın tarihine 
ait şark kaynaklarında bulunan mater-
yeller toplanmıştır. Birinci cildin başın-
da (S. 1-61) bu mesaiden maksat ve 
çalışma pı lânı  izah edilmiş  ve VIII. 
asırdan XV. asra kadar bir zaman 
çerçivesi içindeki vuku'attan bahseden 
arapça ve farsça ana kaynakların 
tam tavsifi verilmiştir. Bunlardan 21 
arapça kitabın tavsifi V. İ. Bel ya yev 
taraf ından (S. 12-40), farsça 17 kitabın 
tavsifi de A. A. Roma sk e v iç (S. 
40 - 61) tarafından yazı lmıştır. 

Birinci ciltte toplanan materyeller 
dört kısma ayrı lmıştır : I- «VII-VIII. 
ası rlarda Arap hakimiyeti altında Türk-
menistan». Bu kısı mdaki materyeller 
Belazûri'nin «Kitab.al-fûtiih ül-biildan» 
ından, Yakutırnin« Kitab-ül-biildan» nın-
dan ve Taban i tarihinden alınan meti-
lerin terciimeleridir (S. 62-143) ; Yez- 
decerd'in 	katlinden Abu Miislim'in 
zaferine kadar Türkistanda cereyan 
eden olaylardan bahseden parçalar 
alınmıştı r. 

kısım «IX-X. asırlarda Türk-
menistana ve Oğuz-Türkmenlere dair en 
eski Arap haberleri.. Bu kısı mda ibn 
Rüste, ibn-ül-Fakih, ibn Fadlan, Kuda-
me, Mascudi, İstahri, ibn Havkal, 
Makdisi, Hudud-iil-âlem, Abu Abdullah 
al-Horezmi, Biriini ve idrisilerin eser-
lerinden Türkmenistanın tarihine ve 
coğrafyasına ait bütün materyellerin 
tercümeleri verilmiştir. (S. 144-222). 

kısı m 	asırlarda Türk- 
menler ve Türkmenistan". Bu kısı m 
birinci cildin esas bölümünü teşkil edi-
yor. Selçukluların Sır-Derya kıyı larından 
cenuba doğru hareketlerini ve Oğuz-
Türkmen boylarının cihan tarihindeki 
büyük siyasi rollerini tetkik için 
gerekli olan materyeller bu bölümde 
toplanmıştı  r.Bütün bu materyeller 
cUtbi, Beyhaki, Mahmut Kâşgari, imam  

- ed - din Asfahani, Samcani, Fahr.  - ed - 
din ar-Razİ, Milhammed Necib Bekran, 
Ravandi, ibn ül-Asir, Cuveyni ve 
Mirhond'ların eserlerinden, Sencer ve 
Harzemşahlar devrine ait « inşa » 
kitabından alı nmıştır. Bu materyeller 
birinci cildin 223 inci sabifesinden 468 
inci sahifesine kadar kısmını  işgal 
ediyor. 

Kısım. «XIII•XV. asırlarda 
Türkmenistan ve Türkmenler. Moğol 
istilası  ve hâkimiyeti. Timuriler». Bu 
kısımdaki materyeller Nesevi, Cuveyni, 
Reşid-ed-din, Hamdullah Kazvini (Nüz-
hat al-Kulub), Nizam-ad-din Şami, 
Haf ız Abru, Abdurrazzak Semerkaıldi 
Mirhondlardan alı nmıştır. Bu materyel-
ler bu cildin 459 ı ncı  sahifesinden 
546 ıncı  sahıfesine kadar olan kı smını  
tutmaktadır. 

Bu ciltteki materyellerden bir kısmı  
dünya kütübhanelerinde pek ender bulu-
nan yazma eserlerden alı nmıştı r. Mesela 
Sencer ve Harzemşahlar devrine ait 
"inşa ,  kitabı  ve Harzemşah Muhammet 
( 1200-1220 ) namına Muhammet İbn 
Necib Bekran'ın yazdığı  «Cihanname» 
bu ender yazmalardandı r. 

«Türkmenler ve Tiikmenistan ta-
rihine ait matergeller» in II. cildi I. 
cildinden önce hazı rlanmış  ve bası lmıştı . 
Bu cilt Türkmenistan tarihine ait Iran, 
Buhara ve Hive kaynaklarından alı nan 
metinlerin tercümelerini ihtiva ediyor. 

A. A. R omask ev iç taraf ından 
yazı lan Metharde Türkmenlerin XVI-
XIX. ası rlar tarihine ait Iran kay-
nakları nın umurni tavsifi ile bu ciltte 
istifade edilen her eser hakkında bibli-
yografik maliimat verilmiştir (s. 7 - 22). 
Aynı  metharde İ vanov tarafından 
da Hive kaynakları  (Munis ve Agaıhi 
eserleri) ve Türkmenlerin son devir 
tarihlerine ait bütün kaynaklar hakkında 
incelemeler yapı lmıştır (s. 23-38). 
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Bu ciltte verilen materyeller beş  
kuma ayrı lmıştır. 1 «XVI-XVII. asırlara 
ait materyeller.. Bu kısımda Şibani 
Han'ın Horasan'ı  fethini, özbeklerle 
iranlı ların Horasan için yaptıkları  mü-
caddelere Türkmenlerin iştirakini hika-
ye eden metinlerin tercümeleri toplan-
mıştır. istifade edilen kaynaklar 
şunlardır: Hondemir, Habib-üs-siyer, 
Hasan bek Rumlu «Ahsan-öt-tevarih» 
(Leningrad Devlet kütüpkıanesi yazması n-
dan), İskender Münşi 'Tarih Alem 
Ara-i Abbast» Muhammet Emin «Muhi-
öt tevarih» (yazma nüshadan). Bu 
kısım 39 ıncı  sahifeden 116 ıncı  sahi-
feye kadar yer tutmaktadır. 

II. Kısım. «iran kayndkları na göre 
XVIII. ası r tarihine ait materyeller'. 
Bu kısı m Nadir Şah'ın fütuhatı  ve 
Türkmenlerin bu fütuhattaki rolleri 
tavsif edilen metinlerin terciimelerini 
ihtiva ediyor. istifade edilen kaynaklar 
şunlardır: Mehdi Han 'Tarih-i Nadir?' 
Muhammed Kazı m 'Nadir Name» yahut 
«Ktab-z Nadir?. (yazma nusha), Muha-
mmed Vefa "Tarih-i Rahim Hani' 
(yazma uusha), Mir Abdülkerim Buhar? 
'Orta Asya tarihi' (s. 117-224). 

III. Kı sı m. XIX. asır tarihine ait 
materyeller, Bu kısma dahil materyeller 
Iran'da bası lmış  olan «Maasir-i Sultani-
ye», Nasih-iitievarih» «Tarih-i Munta-
zam" «Matla-uş-şems», «Sefaretnarne-i 
Horezm», Ruzname-i Hakim-iil-memalik» 
gibi eserlerden alınmıştır (s, 205-222). 

IV. Kısı m. 'Hive kaynaklarına 
göre XVI-XVIII. asırlar Türkmen tari-
hine ait materyeller.. Bu kısı mda 
Munisin «Firdevs öl-ikböl» adlı  tarihinde 
Türkmenler hakkında verilen bütün 
malamat seçilmiştir. (s. 323-354) 

V. Kısım. Hive kaynakları na göre 
XIX. ası r Türkmenler tarihine ait 
materyeller». Bu kısımda Hive Hanları-
nın Türkmenlere karşı  seferlerine dair 

'Firdevs ili-iki:al,  den ve Muhammed 
Rıza Aglihrnin »Riyaz üd-devle» ve 
«Ziibdet-iit-tevarih» ından alınan mater-
yeller verilmiştir (s. 255-610). 

Her iki ciltteki materyeller 60 
kadar kaynaktan alınan parça parça 
metinlerin aynen tercümelerinden iba-
rettir. Mgtercirnler, mümkün olduğu 
kadar, metne sadık kalmağa çalışmış-
lardır. Matbu kaynakların sahifeleri, 
yazma kaynakların bulundukları  kü-
tübhaneler, numaraları  ve alı nan 
materyelleri ihtiva eden varakları  birer 
birer gösterilmiştir. Bir kaç sahife 
müstesna olmak üzere her sahifeda 
rrıütercimlerin notları  vardır. Bu not-
larda, kısa olmakla beraber, çok kı y-
metli ve faydalı  malamat verilmektedir. 

Bu eser yalnız Türkmenler ve 
Türkmenistan tarihi bakı mından değil, 
ortazaman bütün Türk tarihi için de 
çok kı ymetli materyelleri ihtiva etmek-
tedir. Selçukiler devletinin ilk kuruluş  
devrinde Oğuz - Türkmenlerin Samani-
ler, Gazneliler, Harzemliler ve kuzey-
deki Kıpçaklar gibi muhtelif Türk dev-
letleri ve boylanyle olan münasebet-
leri dolayısıyle bunların tarihine ait 
birçok materyeller de bu esere girmiş-
tir. Bu cihet I. cildin önsözünde söyle 
tebarüz ettirilmiştir:. 'Türkmenlerin ve 
Türkmenistanın tarihini yaşadıkları  
çevreden tecrit ederek öğrenmek ve 
tetkik etmek mümkün değildir. Türk-
menistan: Horezm, Maveraitnnehir, Gür-
gem ve Horasan ülkelerinden ayırmak 
imkönsızdır, bilhassa Horasanin orta-
zaman tarihinin büyük bir kısmı  Orta 
Asya ile bağlıdır» (önsöz, s. 4). 

Her iki cildin sonuna has isimler, 
kabile adları , coğrafi isimler, terimler, 
tercüme edilmiyen kelimeler indeksi ve 
notlarda istifade edilen kitapların cet-
veli ilave edilmiştir. 

Abdülkadir INAN 


